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CTpyKTypa U coep:KaHue TUCHUIIMHBI

1. Heau u 3a1aumn JUCUUIJIMHBI, €€ MECTO B Y4eOHOM mpoiecce

OcHoBHOll  1enpto  kypca «lIpodeccnonHanbHple KOMMyHHKalluud  Ha
WHOCTPAHHOM $I3bIKE» (QHTJIMMCKUH S3bIK) SBIJISIETCS MOBBIIIEHUE YPOBHS BIIaJICHUS
AHTJIMACKUM SA3BIKOM, JOCTUTHYTOrO Ha MPEAbIIYIIEeH CTyneHu oOpa3oBaHMs, U
OBJIQJICHUE  CTyAEHTAaMU  HEOOXOJAMMBIM M  JIOCTATOYHBIM  ypOBHEM
KOMMYHHUKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMH, ITO3BOJISIFOIIEH MCIIOJIb30BaTh WHOCTPAHHBIN
A3bIK B MPOILECCE YCTHOTO U MHUChMEHHOTO OOIICHUS ISl PEHICHHs] COLUAIbHO-
KOMMYHHMKATUBHBIX 3a7ad B Mpo(ecCHOHANbHON NeATEIbHOCTH, a TaKke Ui
JaJIbHENIIEro caMoo0pa30BaHMUsl.

3aayaMy OCBOEHHUSI JUCLUIUIMHBI SBIISIFOTCS Pa3BUTUE U COBEPLIEHCTBOBAHUE
MHOSI3bIYHOM KOMMYHHUKATUBHON KOMIIETEHIIMU B 00JaCTU OpraHU3alMu paboThl €
MOJIOZIKbIO, HarbOoJIee MoTHAs peann3alus paHee NPpUuoOPETEHHBIX PEeLeNTUBHBIX
U OCOOCHHO MPOAYKTHBHBIX SI3bIKOBBIX HABBIKOB pPEUEBOM JAESATENBHOCTU B
npodeccuoHanbHOM cdepe, B TOM YUCIIE:

1. CoBepIilIeHCTBOBaHHE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HAaBBIKOB, MOJYYEHHBIX B
TE€YeHUE Kypca 00yueHus 1o nporpamme OakanaBpuara. Peanusanus 3HaHui
JIEKCUKO-TPAMMATUYECKOTO  MaTepuaja TUIHAYHOTO  JUIl  CHUTyauui
npO(ECCUOHATBHOTO OOIICHHSI HA aHTJIMKACKOM SI3bIKE IIPU OCYIIECTBICHUU
BCEX BUJIOB MMCBMEHHOW U YCTHOM KOMMYHHKALIUU.

2. JanpHeliliee pa3BUTHE CHOCOOHOCTM HAxXOOuTh, AaHAJIM3UPOBATh U
KPUTHUYECKHU OLIEHWBAaTh HH(POPMAIUIO, IMOJYYCHHYIO M3 aHIJIOS3BIYHBIX
UCTOYHHUKOB (B TOM uncie — u3 cetu HTepHer).

3. PazBurHe U 3aKkpelUICHHWE YMEHHMM M HABBIKOB MOHOJIOTUYECKOH U
JTUAJIOTUYECKON peun B 00JaCTU MEXKYIbTYPHOW KOMMYHUKALIUU (J€I0BOM
¥ PO eCCUOHATIBHBINA ITHKET).

4. OBnazeHue S3BIKOBHIMH OCOOEHHOCTAMU TPO(ECCHOHATBLHOTO  S3BIKA,
TepMHUHaMH, (OpMaMU YCTHOM H MHUCHBMEHHOM MpodeccrnoHaNIbHOMI
KOMMYHHUKAIMK JUis  (DOPMHUPOBAHHUS HHOS3BIYHON KOMMYHHKATHBHOM
KOMIETEHIIMH B 00JIACTH OpraHu3aluu paboThl C MOJOEKBIO.

5. CoBepIlIeHCTBOBAaHME HABBHIKOB M YMEHHIl HamucaHuss U OQOpPMIICHHS
HAy4YHOH KOPPECIOHACHIIMY (AHHOTAlUMI, CTaTeM).

6. 3akpereHue HAaBBIKOB YCTHOTO yO0IMYHOTO BBICTYILICHUS
Ipo(eCCUOHATIBHOTO XapaKTepa.

2. Mecto mucuumiinnbl B cTpykrype OOII BO

Huciunnna  «lIpodeccuoHaibHble KOMMYHUKAIIMM HAa HMHOCTPaHHOM
sa3pike»  (aHrmiickuii  sa3pIKk)  B1.0.01. oTHOCHUTCA K IMKIY JUCHUIUIMH
oOs3aTenbHOM yacTu. HeoOXOoAMMBIMU YCIOBHUSIMU AJIE OCBOEHUS JUCHUILIMHBI
SBJISIIOTCS: 3HAHUSI OCHOBHOT'O Kypca aHTJUHUCKOTO S13bIKa; MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B
chepe opranuzanuu padoThl C MOJIOACKBIO (AHTVIMUCKUM SA3BIK), YMEHHUS YATATh U
NIEPEBOIUTH TEKCTBI 001Ie-TIOTUTUYECKOTO 17} npodeccroHalbHO-
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OPUEHTHPOBAHHOTO XapPAKTEpa C AHTJIMHUCKOTO S3bIKA HWCHOJIb3YS CIOBAPb; UMETH
HaBBIKM IPOCMOTPOBOTO UTEHUS, ONPEAECIATh OCHOBHBIE TI'paMMaTUUYECKUE
CTPYKTYpPbl M HCIOJIb30BaTh MX B YCTHOM M THMCHbMEHHOM pEYU; COCTABIATH
MOHOJIOTUYECKHE M JIMAJIOTMYECKHUE BBICKA3bIBAaHUSA B 00BEME MPOTrpaMMbl Kypca
aHriouickoro  s3pika.  ConepkaHue  OUCUUIUIMHBIL  ABJSCTCS  JIOTUYECKUM
MPOJIOJDKEHUEM COJIEPKAHUS JUCUUAIUIMHBI MHOCTpaHHBIN SA3BIK, M3y4aeMOM IO
nporpamMme  OakajliaBpuaTa M CIYXWUT  OCHOBOM IS JaJbHEHIIEero
COBEPILIECHCTBOBAHMS 3HAHUSI HHOCTPAHHOTO A3bIKA.

3. TpeOoBaHus K pe3yJbTATaM OCBOEHHSI COJAEP:KAHUA TN CIHUIINHBI
YHuBepcajibHbIe KOMIIETCHINH

Haumenosanue Kox u HaumenoBanue NHauKkatopel 1OCTHXXKEHUS
KaTeropuu (TpyIIibl) YHUBEPCATbHON KOMIETEHIIUA | KOMIIETEHLIUU
YHUBEPCATbHBIX BBIITYCKHUKA (7151 TTAaHUPOBAHMS
KOMIIETCHIIUI pe3yJIbTaToB

00ydYeHUs 10 dJIEMEHTaM
00pa3zoBaTenbHON MTPOTrPaMMBI

u
COOTBETCTBYIOIIUX
OLICHOYHBIX CPEJICTB)
Kommynukanus VK-4.1. BeiOupaet Ha 3HaTh
roCyIapCTBEHHOM H YIOTPEOUTENHHYIO JICKCUKY (B
YK-4. CnnocobeH MpuMeHSITh | HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3BIKAX TOM YHUCJIE TEPMHUHOJIOTHIO
COBPEMEHHBIC KOMMYHHUKATHUBHO- npodeccCuoHaIbHOU cephl)
KOMMYHHUKATHBHBIC MPUEMJIEMBIC CTHJIH JISJIOBOTO | HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B
TEXHOJIOTHH, B TOM YHCJIe Ha | OOILIeHUs 00BeMe, HEOOXOIUMOM JIJIsS
MHOCTPAHHOM(BIX) VYK-4.2. OcymiectBisiet OOIIeHMS, YTCHUS U TTepeBOIa
A3bIKe(ax), AJs YCTHYIO U TUCBMEHHYIO MHOSI3bIYHBIX TEKCTOB
aKaJIeMHYECKOro 1 JIEJIOBYI0O KOMMYHHKALIHIO C npohecCuOHATBLHOM
npodeccuoHaIbHOTO Y4€TOM COLMO-KYIbTYPHBIX HAIPaBJIEHHOCTH;
B3aUMOJICUCTBUS pasinyuil B Imporecce JIEKCUYECKHUE U
npodeccrnoHalbHOTO rpaMMaTH4YeCKUE CTPYKTYPBI
B3aMMO/ICICTBHS HA M3Y4aeMOT0 SI3bIKa; IpaBUIIa
rocyAapCTBEHHOM U o(opMIIeHUS YCTHOMN
WHOCTPaHHOM(BIX ) SI3BIKAX MOHOJIOTHYECKOU U
JHAATIOTUYECKON PeUH;
3aKOHOMEPHOCTH

aKaJIeMHYECKOU U
pod)eCCHOHAIBHON YCTHOU U
MUCbMEHHOW KOMMYHUKAIUU
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE
YMETh:

OCYIIECTBIISTh
aKaJIeMUYECKUE U HayYHbIE
KOMMYHUKAITUU Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE C
MPUMEHEHHUEM COBPEMEHHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX
TEXHOJIOTHI;, YUNTaTh




JUTEpaTypy 1o
CHELHaTbHOCTH,
AQHAIU3UPOBATH MOJTYYCHHYIO
uH(}OpMAaIIKIO; BOCTIPHHIMATD
CMBICJIOBYIO CTPYKTYPY
TEKCTa; BBIICTATH TJIaBHYIO U
BTOPOCTETIEHHYIO
UH(OPMALINIO; TPUMEHSTh
3HAHUS UHOCTPAHHOTO S3bIKA
JUISL OCYILIECTBIICHHS
MEXJIMYHOCTHOTO U
npogecCuoHaIbLHOTO
OOIIEHMS; COCTABIIATD
HAy4YHBIC TEKCTHI Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIK
BBIPAXaTh MBICIIU U
cOOCTBEHHOE MHEHUE B
MEKITMYHOCTHOM,
aKaJeMUYECKOM U
po¢eCCHOHAIBHOM OOIIICHUH
HA WHOCTPAHHOM SI3bIKE;
BJIQJIETh!

MPAKTUYECKIMH HaBBIKAMU
KOMMYHHKAIUU B YCTHOU U
MUChMEHHOM (hopme Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE IS
peleHus 3a1au
npodeCcCHOHATbHON
JesITeTbHOCTH;
MPAKTUYECKUMH HaBbIKaMU
YTEHUs U NIEPEeBOIA
npodeCCHOHATbHON
JUTEPATyPhl, OCHOBHBIMH
HaBbIKaMU U3BJICUYCHUS
[JIABHOUM U BTOPOCTEIICHHOU
uH(pOpMali; HaBBIKaMHU
nyOJIMYHOH peun,
apryMeHTallu, BEACHUS
JTUCKYCCHUH; HABBIKAMU
COCTaBJICHUS KPaTKUX TEKCTOB
CHEeHATU3UPOBAHHOTO
xXapakTepa, (aHHOTaIui ).

4. CTpyKTypa U coepKaHue TUCUUIIIHHBI

4.1. O0beM y4eOHOI TUCUMIIJIMHBI U BUbI Y4e0HO# padoThI

Bux yuyeOHoit padoThI

Ounas

3aouHas




¢popma ¢popma
OOmas yueOHast Harpy3ka (Bcero) 108 108
3 (3 3a4. en)
3a4. ef1)
Oo0s13aTesibHAsE ~ KOHTAKTHast  pabora 24 4
(Bcero)
B TOM YHCJIE:
Jlekuun - -
CemuHapcKue 3aHITUs - -
[IpakTUeCcKne 3aHATHS 24 4
JlabopaTopHbie pabOTHI - -
KypcoBas pabota (KypcoBOl ITPOEKT) - -
Hpyrue ¢dopMbl M METOABl OpraHU3ALMH - -
oOpa3oBarenbHOrO0 TIpolecca (pacuemHo-
epaghuueckue pabomoel, WHAUBUYATbHBIC
3a7aHus U m.n.)
CamocrositeibHasi  padoTra  CTy/AeHTa 84 104
(Bcero)
dopma arrecTauu 3a4eT 3a4eT

4.2. Conep:kanue pa3iejioB JUCHUILIMHBI
Cemectp 1

Tema 1. Current trends in intellectual communication. The impact of another
culture on a person or society.
Discussing the topic: asking and answering questions. Reading for
details. Test.
Tema 2. English language in the field of professional communication: business
ethics.
Discussing the topic: asking and answering questions. Summarizing
information. Test.
Tema 3. Professional vocabulary and intellectual communication: use of
terminology in the field of professional communication.
Finding equivalents. Giving descriptions. Fill in exercises. Working
with dictionaries.
Tema 4. Written professional communication: official style. Lexical, grammar,
and structural peculiarities.
Development of basic skills for business writing: Fill in exercises,
substitutional exercises.
Tema 5. Written professional communication: scientific research. Abstract
writing.
Selection of reference words in the article. Coherence of the text.
Algorithm for writing abstracts.
Tema 6. Oral professional communication: lexical, grammar, and structural
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peculiarities. Speech communication patterns.
Fill in exercises. Preparing dialogues. Creative tasks.
Tema 7. Oral professional communication: development of basic skills of
public (monologue) speech.
Preparing monological speech. Structuring a presentation. Fill in
exercises. Creative tasks.
Tema 8. Oral professional communication. Presenting scientific report:
presentation structure.
Creative work. Cause-effect statements. Connecting elements.
Tema 9. Oral professional communication. Presenting scientific report:
specifics of making presentations.
Creative work. Transitional elements of monological speech.
Tema 10. Oral professional communication: dialogue form of professional
communication. Speech communication patterns.
Connecting and transitional elements of oral speech. Types of
questions and ways of answering.
Tema 11. Improving the ability to participate in dialogues in situations of
professional communication. Dealing with questions.
Questions for details. Answering difficult questions.
Tema 12. Oral professional communication. Discussing a report: lexical and
grammar peculiarities of conduction a discussion.
Questions for details. Creative work.

4.3. Jlekuun no aucumiuinHe «IIpogeccuoHaibHbIe KOMMYHMKAIMH HA
HHOCTPAHHOM SI3bIKe» He NMPeINoJIaralTcs y4eOHbIM IJIAHOM.

4.4. IlpakTnyeckue (CeMUHAPCKHE) 3aAHATHS

Ne
n/n Ha3Banue TemMbl Ounas 3aounas
dopma dopma
Current trends in intellectual communication. 2 1
1. The impact of another culture on a person or
society
English language in the field of professional 2
2 communication: business ethics
Professional ~ vocabulary and intellectual 2
3. communication: use of terminology in the field
of professional communication
Written professional communication: official 2 1
4, style. Lexical, grammar, and structural
peculiarities.
5 Written professional communication: scientific 2
) research. Abstract writing.
6 Oral professional communication: lexical, 2 1
) grammar, and structural peculiarities. Speech
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communication formulars.

7 Oral professional communication: development 2
) of basic skills of public (monologue) speech.
3 Oral professional communication. Presenting 2
) scientific report: presentation structure.
Oral professional communication. Presenting 2
0. scientific ~ report:  specifics of  making
presentations.
Oral professional communication: dialogue form 2

10. | of professional communication.  Speech
communication formulars.

Improving the ability to participate in dialogues 2
11. |in situations of professional communication.
Dealing with questions.
Oral professional communication. Discussing a 2 1

12. | report: lexical and grammar peculiarities of
conduction a discussion.

Hroro: 24 4

4.6. CamocTosiTesibHAsi padoTa CTYACHTOB

Ne
n/n Ha3BaHue TeMbl Buxg CPC Ounas 3aounas
dopma dopma
IToarororka K
Cultural peculiarities of MPaKTUYECKUM  3aHSITHSIM: 6 ]
communication CTUJIUCTUYECKHE
0COOEHHOCTH OOIIEeHUS
IToarororka K
) Style-forming factors of | npakTHYecKUM  3aHATHSAM: 7 ]
" | scientific style JIEKCUKO-TpaMMaTHUYECKHE
yIpaxHEHUS
Vocabulary of professional
L7 IloaroroBka K
communication. Speech N —
communication formulars p ) 7 8
that express various JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKUE
C . QKHCHUS.
communication intentions yip
Dependence of the terms ToxroToska «
translation on the
. MPAKTUYECKUM  3aHSATHSIM:
4. | communicative and JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKHE 6 8
pragmatic parameters of p
the text yIpaKHEHUS
. . IToaroroBka K
Algorithm  of  writing A
. MPAKTUYECKUM  3aHSATHSIM:
abstracts.  Selection of
5. reference words in  the | EKCHKO-TpaMMaTHUeCKHE 7 9
article ynpaxknenusi. PabGora ¢
TEKCTOM




Fixing the most common TMoaroroska <
vocabulary related to the
MPAKTUYECKUM  3aHSATHSIM:
6. | common language and 7 8
. JICKCUYECKUE YIPaKHEHUS.
reflecting the
C o Pa6oTa co cioBapem
specialization
[Toaroroska K
Main features of | MPaKTUYECKUM  3aHSATHUSIM:
7 monologue speech: | JEKCHKO-rpaMMaTHYECKHE 6 9
" | relative continuity, | ynpaxuenus. CocTtaBieHue
expansion and consistency | MOHOJIOTHYECKHUX
BBICKA3bIBAaHU M
. [Toaroroska K
Presentation: control, A
) . MPAKTUYECKUM  3aHSATHSIM:
manipulation, and
. . JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKUE
8. | interaction between people 7 8
. . ynpaxHeHusi. CocTaBlieHUE
involved into
. MOHOJIOTHYECKHIX
communication o
BBICKa3bIBaHUI1
[Toaroroska K
. NPAKTUYECKUM  3aHATHSIM:
Presentation: extra-
L JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUE
9. | linguistic means of 7 8
. ynpaxHeHusi. CocTaBlIeHUE
communication
MOHOJIOTHYECKHIX
BBICKA3bIBAaHUH
[Toaroroska K
. . . MPAKTUYECKUM  3aHSATHSIM:
Dialogues-incentives  to
: JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUE
10. | action,  exchange  of 6 9
. . ynpaxHeHusi. CocTaBlIeHUE
information
TUAIOTHYECKUX
BBICKA3bIBAaHUH
[Toaroroska K
MPAKTUYECKUM  3aHATHSIM:
1 Dialogues — questions, | J€KCHUKO-TpaMMaTHYECKUE 7 3
" | questions for details ynpaxkaenus. CocraBlieHHE
MOHOJIOTHYECKHIX
BBICKA3bIBAaHU M
ITonroroBka K
MPAKTUYECKUM  3aHSATHSIM:
. . JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKHe
12. | Discussing a report p 7 9
ynpaxHeHus. CocraBieHue
MOHOJIOTHYECKHUX
BBICKA3bIBAaHUH
3a4eT [ToaroroBka k 3auety 4 4
Hroro: 84 104

4.7. KypcoBble pa6oTbl/mpoeKkTsl 0 aucnumiinie «IIpogeccnonanbubie
KOMMYHHMKAIIUM HA WHOCTPAHHOM f3bIKe» He MPeanoaralTc y4eOHbIM
MJIAHOM.

5. O0pa3oBaresibHbIE TEXHOJIOTHHU



[IpenogaBanne AUCHUIUIMHBI BEIETCS C MPUMEHEHHEM CIEAYIOUINX BUIOB
00pa3oBaTeNbHbIX TEXHOJOTUH: OOBSCHUTEIBHO-UIUTIOCTPATUBHOTO O0Yy4YEHUs
(TEXHOJIOTHUS TOAEPKUBAIOIIETO OOYUEHHMs, TEXHOJOTUSI NMPOBEACHUS y4eOHOMU
JMCKYCCUH), WH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHM (TIPE3CHTAIIMOHHBIE MaTepUalibl),
Pa3BUBAIOIIMX M MHHOBAIIMOHHBIX 00PAa30BaTENbHBIX TEXHOIOTHH.

[IpakTyeckue 3aHATHS TPOBOJATCA C MCIOJb30BAaHUEM Pa3BUBAIOIIMX,
NpOOJIEMHBIX, TPOEKTHBIX, HH(POPMAIIMOHHBIX (UCTOIH30BAaHUE DIEKTPOHHBIX
00pa30BaTeNIbHBIX PECYPCOB ) 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHIA.

C unenpto (GopMHpOBaHUS U Pa3BUTUS NPOPECCHOHATBHBIX HABBIKOB
o0Oy4aromuxcsi  HUCIMOJIb3YIOTCS HWHHOBAIlMOHHBIE O0pa30BaTeIbHbIE TEXHOJIOTMU
OpU pealnu3ali Pa3IuyHbIX BUAOB AayAUTOPHOM pabOThl B COYETAHUU C
BHeayuTOpHOH. Vcnonbp3yemble 00pa30BaTENbHBIE TEXHOJOTMM M METO[bI
HaIpaBJIeHbl Ha TIOBBIIIEHHE KadyecTBa MOATOTOBKM IyTEM pa3BUTHS Y
00yJaromMXcsi CIOCOOHOCTEM K caMOOOpPa30BaHMIO M HAIICJIICHBl HA aKTUBU3AIUIO
Y pean3aIiio JMYHOCTHOTO MOTEHIHAIA.

[Tpu 0O0ydeHNH UCTIONIB3YIOTCA CEAYIONINEe 00pa3oBaTeIbHBIEC TEXHOIOTUU:

— Texnomorus  KOMMYHHUKAaTMBHOTO  OOy4YeHUsSs —  HampaBjeHa  Ha
dbopMupoBaHHEe KOMMYHHUKATHBHOW KOMIETEHTHOCTH CTYACHTOB, KOTOpPas
aBigercss 0a30BOM, HEOOXOIMMOW g ajanTalud K COBPEMEHHBIM
YCIOBUSIM MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIUH.

— TexHonorus pa3zHO-ypoBHEBOTO (AuddepeHIupoBaHHOTO) OO0y4YeHUs —
IpeIoJiaraeT OCyIIEeCTBICHUE TO3HABATEIbHON JEATEIBHOCTH CTYJEHTOB C
y4€TOM UX MHIMBUIYaJBHBIX CIIOCOOHOCTEH, BOZMOKHOCTEH U MHTEPECOB,
HOOUIpss UX PEeajIn30BbIBATH CBOM TBOpueckuil moreHuuan. CoznaHue H
UCIIOJIb30BaHUE JIMAarHOCTUYECKUX TECTOB SIBJISETCS HEOTHEMJIEMON YacThIO
JaHHOU TEXHOJIOTHH.

— MHudopmanmonHo-koMmyHukanuonusle TexHosorun (MKT) - pacmmpsiror
pamku  00pa30oBaTENbHOTO MpOIecca, TMOBBIMAS €ro  MPAKTHUYECKYIO
HAIPaBJICHHOCTh, CIIOCOOCTBYIOT HWHTEHCU(DHUKAIIMA  CaMOCTOSTEIIbHON
paboThl 00ydaeMbIX U MOBBIIICHUIO TO3HABATEIHHON aKTUBHOCTH. B pamkax
UKT BeiaenstoTcs 2 BUAa TEXHOJIOTHUM:

a. TEXHOJIOTHSI HCIIOJIb30BAHUS KOMITBIOTEPHBIX MPOTPaMM — MO3BOJISIET
3¢ (HEKTUBHO AOMOIHUTH MPOIIECC 00YUCHHUS SI3BIKY HA BCEX YPOBHSX.
MynbTUMeIUiHbIE TPOTPAMMBI MTPEAHA3HAYEHBI KaK IS
ayJIMTOPHOM, TaK U CAMOCTOSTENIbHON paOOThI CTYICHTOB U
HaIpaBJIeHbl Ha Pa3BUTHE TPAMMATUUYECKUX U JIGKCUYECKUX HABBIKOB.

b. MHTEPHET-TEXHOJIOTMH — MIPEIOCTABISAIOT IIUPOKUE BO3ZMOKHOCTU
JUTsl Toucka MHGOpMAaIIMK, pa3padOTKH MEXIYHAPOIHBIX HAYUHBIX
MIPOEKTOB, BEICHUS] HAYYHBIX UCCIIEIOBAHUM.

— Texnonorus HMHAWBUAYyadH3aluu OOyYEHHS — IIOMOTAET pPEaM30BHIBATH
JUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIA  TMOJAXOJl, yYUTHIBasE MHAUBHyaJIbHbIC
0COOCHHOCTH U MOTPEOHOCTH CTYJCHTOB.

— TexHonorus TeCTUPOBAHUS — UCIIOJIB3YETCS AJIsl KOHTPOJIS YPOBHS YCBOCHUS
JEKCUYECKHNX, TPAaMMaTUYECKUX 3HAHUM B paMKaX OIpeAeICHHON TeMaTUKH
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Ha omnpeAenéHHOM JdTane oO0ydeHus. OCymecTBICHHE KOHTPOJS C
UCIIOJIb30BAHUEM TEXHOJIOTMH TECTHUPOBAHUSI COOTBETCTBYET TPEOOBaHUSIM
BCEX MEXKIYHAPOJIHBIX 3K3aMEHOB MO0 MHOCTpaHHOMY si3bIKy. Kpome Toro,
JaHHAsi ~ TEXHOJOTWs  TMO3BOJSET  MpENojaBaTell0  BBIIBUTh U
CHUCTEMAaTU3UPOBATH ACMIEKTHI, TPEOYIOUTUE TOMOJIHUTEIbHON IPOPAOOTKH.

— MHrpoBast TeXHOJIOTHS — MO3BOJISIET Pa3BUBATh HABBIKM PACCMOTPEHHMS psiaa
BO3MOXKHBIX CIIOCOOOB pEIICHUS MPOOJeM, aKTUBHU3UPYS MBIIIJICHUE
CTYJICHTOB U PACKphIBasi INYHOCTHBIN MOTEHITUAT KAXKIOTO yYaIIerocs.

— TexHonmorus pa3BUTHS KPUTHYECKOTO MBIIUICHHS — CIHOCOOCTBYET
(GbOpMHPOBAHUIO PA3HOCTOPOHHEW JUYHOCTH, CHOCOOHOM KPUTHYECKH
OTHOCUTBHCS K MH(POPMAIIUU, YMEHUIO OTOMpaTh MH(POPMAITUIO JIsT pEIIeHUs
IMOCTaBJICHHOU 3aJa4H.

6. YueOHO-MeTOAUYECKOE " HHPOpMAIIMOHHOE odecreueHue
AUCHUIJIMHBI:
a) OCHOBHAas JiUTeparypa:

1. Ot akaAeMUYEeCKOTO MUChMa - K HAYYHOMY BBICTYIUICHUIO. AHTIUNCKHIMA
sa3plk / @enopoBa MLA. - M. : ®JIMHTA, 2018. - ISBN 978-5-9765-
2216-9 - Texkcr : anextponHsiii // IBC "Koncynbrant ctynenTa” : [caiiT].
- URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976522169.html

2. Hertspesa JI./., AHrino-pycckuii CJ'IOBapb IOPUINYECKUX TEPMUHOB /
[Ton penaxumeit JI.JI. Hertsapesoii. - M. : Ilpocnekt, 2015. - 216 c. -
ISBN 978-5-392-15476-0 - Tekct : anextponusiit // DBC "KOHCYJ'IBTaHT
cryaeHra" : [caitT]. - URL :
http://www. studenthbrary ru/book/ISBN9785392154760.html

0) 10MOJIHUTEILHAS JIUTepaTypa:

1. ®ponora B.II., [lenoBoe obmenne (AHTIIMICKUAM SI3BIK) : y4e0. mocodue /
®ponona B.I1. - Boponex : BITYHUT, 2018. - 160 c. - ISBN 978-5-00032-
355-7 - Texkcr : anexktponusiii / ObC "KoncynbTanT cTynenTa” : [calt]. -
URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785000323557.html

2. Komeaposa U.b., UHocTpanHbI# 531K MPOHEeCCUOHATBLHOTO OOIICHUS
(anrmuiickuii s13bIK) : yueb. moco6. / Komesaposa WU.b., MuponHuyeHko
E.H - Boponex : BIYUT, 2018. - 139 c. - ISBN 978-5-00032-323-6 -
Tekct : anexktponnslii / IBC "Koncynbsrant crygenta” : [caiiT]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785000323236.html

3. Kpacnomekona I'.A., English for academic and scientific purposes :
yuebHoe nmocobue / Kpacnomekosa I'.A. - Poctos v//] : 31-B0 FODY,
2017.- 157 c. - ISBN 978-5-9275-2550-8 - Texkcr : anextponnsiii // 9bC
"Koncynbrant crynenra" : [cait]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785927525508 . html

4. Jlopomenko A.B., Russian Law for Communication in English /
Hopomenko A.B. - M. : IIpocnekr, 2017. - 352 c. - ISBN 978-5-9909313-

11



7-4 - Tekct : anextponHslii / DBC "KoHncynbrant ctynenTa" : [cait]. -
URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785990931374.html
5. Nurutdinova A.R., Master's Degree: education and research. P. 1 / A.R.
Nurutdinova - Kazans : U3gareasctBo KHUTY, 2017. - 160 c. - ISBN
978-5-7882-2187-8 - Tekct : anexktponHsbiit // ObC "KoHcynbTaHT
cryaeHta" : [cait]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785788221878.html

B) METOAMYECKHE PEKOMEHTallMu:

1. I'ykosckas T.I'., Butpenxo WN.II., A Way to Perfect Presentation.
Meroanueckue ykazaHus K MPAKTHYECKUM 3aHITHSIM 110 TUCIUTIIINHE
NHocTpanHbIf S3bIK B IPOdEeCcCUOHATBLHON cdepe I cirylaTenen
MAarucTpaTypsl HarnpapieHus NoAroToBky 38.04.08 OuHAHCHI U KPEIUT,
38.04.01 Dxonomuxka, 38.04.02 MenemxmenT, Jlyranck JIHY um. B.[lans,
2018r., cTp.61

I') HHTePHET-PeCcypChI:

MunucrepctBo o0pa3oBanusi M Hayku Poccuiickoin @enepauuu —
http://MmuHOOpHAYKU.pd/

@enepanbHas ciyx0a 1Mo Hag3opy B chepe o0pa3oBaHUsS M HAyKH —
http://obrnadzor.gov.ru/

MunuctepctBo oOpa3oBanus u Hayku Jlyranckoit Hapoanoit Pecrybnuku —
https://minobr.su

Haponansiii coet Jlyranckoit Haponnoit Pecyonuku — https://nslnr.su

[Topran denepanbHbIX TOCYJApCTBEHHBIX OOPa30BaTEIbHBIX CTAaHIAPTOB
BhICIIIEro oOpa3zoBanus — http://fgosvo.ru

®denepanbHbIi noptan «Poccuiickoe odpazoBanue» — http:/www.edu.ru/

Nudopmanmonnas cucrema «EquHoe okHO goctyna Kk oOpa3oBaTeIbHBIM
pecypcam» — http://window.edu.ru/

®denepanbHblii LEHTp HMHPOPMALUOHHO-00PA30BATENBHBIX PECYpPCOB —
http://fcior.edu.ru/

JJIeKTPOHHBbIE OMOJIMOTEYHbIE CHCTEMBbI H PeCYpPChI

DOnexkTpoHHO-OMOMmMoTeyHass  cucrema  «KOHCyImbTaHT — CTyJeHTa»  —
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x

DNEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAS cucrema «StudMed.ru» —
https://www.studmed.ru

Youtube. An easy "presentation example" to introduce your presentation //
[DneKTpOHHBIN pecypcl]. — Pexxum JIOCTyIa:
https://www.youtube.com/watch?v=qpAXV25-AWk
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http://%D0%BC%D0%B8%D0%BD%D0%BE%D0%B1%D1%80%D0%BD%D0%B0%D1%83%D0%BA%D0%B8.%D1%80%D1%84/
http://obrnadzor.gov.ru/
https://minobr.su/
https://nslnr.su/
http://fgosvo.ru/
http://www.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x
https://www.studmed.ru/
https://www.youtube.com/watch?v=qpAXV25-AWk

Presentation-process. — Pesxxum WWWw.presentation-

process.com/presentation-sample.html

AOCTyTA:

NudopmanuoHHbIii pecypc 0u0JIM0TEKH 00pa3oBaTeIbHOM OPraHu3alun

Hayunas 6ubnmnorexka umenu A. H. Konsiea — http://biblio.dahluniver.ru/

7. MaTepuaJIbHO-TEXHUYECKOE o0ecnevyeHne TN CIUIINHBI

OcBoeHue

HHOCTPAHHOM  S3BIKC)

AKaJCMHNYCCKHUX

UCIUATILIAHBI

ayIUTOpUH,

«IIpodeccuonanbubie

KOMIIBIOTCPHOT'O

KOMMYHUKAITNU Ha

(aHrNUIiCKUM  SI3BIK)  MPENIOoJaraeT MCIOIb30BaHUE

KJ1acca, COOTBCTCTBYIOIINX

JNEHUCTBYIOIIUM CAaHUTAPHBIM U POTUBONOKAPHBIM ITPABWIIAM U HOPMAaM.

[Ipouee: pabouee MecTO MpenojaaBaTelis, OCHAIIEHHOE KOMIBIOTEPOM C
noctynom B HTepHET, MarHUTOGOHOM, MYJIbTUMEIUWHBIM IPOEKTOPOM.

IIporpammHoe obecneyeHue:

becnuiaTHoe
DYHKIHOHAIBHOE
MporpaMMHoe Ccebuikn
Ha3HAYCHHUe
ol0ecreyenue

OducHbrii makeT

Libre Office 6.3.1

https://www.libreoffice.org/

https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice

(C:)HrieTI;?\faHOHHaﬂ UBUNTU 19.04 EEE:ixlrjllil\j\zri;z:?jrig./org/wiki/ Ubuntu
Bpayzep Firefox Mozilla http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx
Bpayzep Opera http://www.opera.com

[ToYTOBBII KITUEHT Mozilla Thunderbird http://www.mozilla.org/ru/thunderbird

Daiii-MeHe IKep

Far Manager

http://www.farmanager.com/download.php

ApxuBarop TZip http://www.7-zip.org/
T'paduraeckiii GIMP (GNU Image http://www.gimp.org/

s AKTO Manipulation http://gimp.ru/viewpage.php?page id=8
pea P Program) http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP
Penaxtop PDF PDFCreator http://www.pdfforge.org/pdfcreator
Aynuornuieiiep VLC http://www.videolan.org/vic/
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http://www.presentation-process.com/presentation-sample.html
http://www.presentation-process.com/presentation-sample.html
http://biblio.dahluniver.ru/
https://www.libreoffice.org/
https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice
https://ubuntu.com/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu
http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx
http://www.opera.com/
http://www.mozilla.org/ru/thunderbird
http://www.farmanager.com/download.php
http://www.7-zip.org/
http://www.gimp.org/
http://gimp.ru/viewpage.php?page_id=8
http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP
http://www.pdfforge.org/pdfcreator
http://www.videolan.org/vlc/

8. OueHouHble cpeacTBa MO JUCUMUILIIMHE

MacnopT
OLIEHOYHBIX CPEACTB M0 Y4eOHO! TUCHUILINHE

«IIpodeccuoHaibHbIe KOMMYHUKALUN HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE»
(AHIIMICKUH A3BIK)

[lepeyeHr KOMMETEHIHMI (PJIEMEHTOB KOMIICTEHIIN), (OPMUPYEMBIX B
pe3yNbTaTe OCBOCHUS YI€OHOW AUCITUTUTMHBI (MOIYJISI) U TIPAKTUKH

Ne | Kox dopmyIUpOBKa Nunukaropel | KonTponupyemsie | Dtamsl
/11 | KOHTPOJIIMPYEMOH | KOHTPOIUPYEMOH JOCTHKCHUH | TEMBI ¢dbopmupoBaHus
KOMIIETEHIINHU KOMIIETEHIINHU KOMIETeHIINY y4eOHOI (cemectp
(o JTUCLUTLITUHBI, W3y4YeHUs)
peanu3yemMoi | IpakKTUKHU
JTUCITUTLTNHE)
1 YK-4 Crniocoben YVK-4.1 Tema 4-12 2
MIPUMEHSATD
COBPEMEHHEIE VK-4.2 Tema 1-3 2
KOMMYHUKATUBHbIE
TEXHOJIOTUH, B TOM
quclie Ha
WHOCTPaHHOM(BIX )
s3bIKe(ax), TUISt
aKaJIEMUYECKOr0 H
poeCcCHOHATBLHOTO
B3aUMOJCUCTBUA

Iloka3areu u KPUTECPHUHU ONCHUBAHUA KOMHCTEHHI/Iﬁ, OIMMCAaHHUuC IIKAJI

OIICHUBaAHUA
Ne | Kog HNupuxatopel [lepeuenn KonTponupyemslg HaumenoBanue
KOHTPOJIMPYEMOM JOCTHKCHUN IUIAHUPYEMBIX TEMBI y4eOHOH OIEHOYHOTO

n/n KOMIICTCHITHH ?OMHeTeHHm pEe3yIbTaTOB TUCLIUTUTHHEI Cpe/icTBa

o

peanuzyemoi

JTUCITUTIINHE
1. | YK4 VYK-4.1 3HATH Tema 4-12 Bomnpocsl IS
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YK-4.2

yIOTPEeOUTETHHYIO
JIEKCHKY (B TOM 4YHCIe
TEPMHHOJIOTHIO
npohecCHOHATBLHOM
cheprl) HTHOCTPAHHOTO
SI3BIKA B 00BEME,
HEOOXOINMOM JUIS
OOIIIEHUS, YTCHHUS U
nepeBoja
WHOSI3IYHBIX TEKCTOB
npodeCcCHOHATbHON
HATIPABICHHOCTH;
€KCUYECKHUe U
rpaMMaTHYeCKUe
CTPYKTYpBbI
M3Yy9aeMOTO SI3bIKA;
npaBuia opopmieHuUs
YCTHOU
MOHOJIOTUYECKOU U
JAATIOTUYECKON peyn;
3aKOHOMEPHOCTH
aKaJIeMHYECKON U
npohecCHOHATBLHOM
YCTHOM Y MUCbMEHHOM
KOMMYHHKAITH Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE
YMETh:

OCYIIIECTBIISATh
aKaJeMUYeCKHe U
Hay4yHbIE
KOMMYHHKAITIH Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE C
MPUMEHEHHEM
COBpPEMEHHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX
TEXHOJIOTHI;, YUNTaTh
JTUTEpaTypy Mo
CHEIUAIBHOCTH,
AHATU3UPOBATH

HOJTYYCHHYIO
UH(POPMALIHUIO;

Tema 1-3

obcyxaeHus (B
BUJIE JOKJIAJIOB U
COOOIICHUH),
TECTHI,
KOHTPOJIbHBIE
paboThl (most
CTY/ICHTOB
3a04HOM  (hOPMBI
oOyueHus),
JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKHe
YIpaXHEHUS,
TBOpYECKHE
3aJaHHsI
MOHOJIOTHYECKHE
"
JMATIOTHYECKUE
BBICKa3bIBaHUS,
MIpe3eHTAIIHSL.
IIpocmotpoBoe
YTCHHUE.
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BOCIPUHUMATh
MBICTIOBYIO CTPYKTYPY
TEKCTa; BbIIETATh
TJIaBHYIO U
BTOPOCTETIEHHYIO
UH(OPMALIHUIO;
MPUMEHSTh 3HAHUS
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA
JUTSL OCYIIECTBIICHUS
MEXIMIHOCTHOTO H
po¢eCCHOHAIBHOTO
OOIIIEHHST; COCTABIIATD
Hay4YHbIE€ TEKCTHI Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIK
BbIpaXaTh MBICJIU U
COOCTBEHHOE MHEHUE
B MEXJINYHOCTHOM,
aKaJeMUIEeCKOM U
npoecCHOHATEHOM
oOlIeHnH Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;
BJIAJIETh!
MPAKTUIECKUMHU
HaBbIKaMU
KOMMYHHKAITIH B
YCTHOM Y MUCbMEHHOM
¢dopme Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE
JUTSI pEIICHUS 3a1a9
npodeCCHOHATbHON
NESTEIIbHOCTH;
MPAKTUYECKUMHU
HABBIKAMU YTEHUS U
nepeBoja
npohecCuOoHABLHOM
JUTEPaTyphl,
OCHOBHBIMH HaBBIKaMU
W3BJICUYCHHUS TJITaBHOM U
BTOPOCTEIIEHHOU
nHpopmanuu;
HaBBIKAMU ITYOJIUYHOM
peuu, apryMeHTaluu,
BEJICHUS TUCKYCCUH;
HaBbIKaMU
COCTaBIICHUS KPATKUX
TEKCTOB
CHEINAIM3UPOBAHHOTO
Xapakrepa,
(aHHOTAIIHIA).
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DoHABI OLIEHOYHBIX cpeacTB N0 Aucuuilinie «Ipogeccuonajbubie
KOMMYHHUKAIUUA HA HHOCTPAHHOM I3bIKe» (AHIJIMHUCKUN A3bIK)

TunoBsblie 3a1aHusA 1JIsl NOATOTOBKM U MPOBEAEHUS MPe3eHTAIUN

no aucuuiuvinie «IlpogeccuonanbHble KOMMYHHMKAIUA HA HHOCTPAHHOM
si3bIKe» (AHIVIMACKUH A3BIK)
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CryneHTbl JOJDKHBI MOJATOTOBHTH MPE3EHTALMI0 10 TEME CBOEW MarucTepcKon
JUCCEPTALMH.

MeTonnueckre peKOMEH Ialliy 10 HalMCcaHuio, TpeOOBaHUS K OPOPMIIEHHUIO.

[TonroroBka mpe3eHTAlMU CTYAECHTOM SIBISETCS (OPMON OTYETHOCTH B paMKax
IPOMEKYTOUHOrO0 KOHTpouss. [IpeseHTanmst nomkHa coctosth u3 8-10 ciaiinos,
CONPOBOXKAAEMBIX YCTHBIM OT4ETOM. CTYIEHT JOJDKEH MPOJEMOHCTPHPOBATH
BJIa/ICHHE MaTepuajioM pe3eHTaluu B yCTHON dopMe.

[Ipesentanus — 370 3PGEKTUBHBIN CMOCOO MPUBJICYbh BHUMAHHUE CIyIIaTeNeh K
u3naraeMomMy Marepuany. I[IpeseHTanuu MOTryT NPOBOJUTHCS Ha BBICTABKAaX,
KOH(pEpEeHLIUIX U CEeMHHapax, B IIKOJaX W By3ax. [[is ycmemHoro npoBeneHus
Npe3eHTAlMd HEOOXOAMMO 3HATh OCHOBHBIC JTambl € MOAroToBKU. CyIecTByeT
PSA IPUEMOB U YIPaXHEHHH, 1IETTBI0 KOTOPHIX SBJISETCS BOBJICUCHHUE aAyJAUTOPHUHU B
mpolecc mpe3eHTanuu. Vcmonp3oBaHue ayJuOBU3yalbHBIX CPEACTB B IMPOIECCE
MIPE3CHTAIINHU SIBIISIETCS KIFOYEBBIM (DaKTOPOM, OIIPEIETISIONINM €€ yCTIeX.

Huxe nmnpencraBieHbl  HEKOTOpble  0OlIME  MpaBwiia, O0ECHeYUBaIOIINE
3¢ PeKTUBHOCTH peur B PopMe MPE3ECHTALIUH.

[ToBeneHueckne 0COOEHHOCTH NMPE3EHTALUH:

l. [TonGepure opexay, COOTBETCTBYIOUIYIO YPOBHIO U  COJIEPKAHUIO
pEYEBOro B3aUMO/ICICTBHS;
2. [locTapaiitech YCIHOKOUTBCS TI€PEN pPEUYbI; OCMOTPUTECH, YUTHUTE

0COOECHHOCTH ITOMEIICHUS;

Haunute BeICTYyIIIEHUE, T4 B ayJUTOPHIO, HO HE B Ballld 3aMETKH.

4. Croiilte u JBUrauTeCh Ha MECTE BBICTYIUICHUS CAEPKAHHO, C

JIOCTOMHCTBOM, 0€3 CYETIUBOCTH.

KoHTponupyiite Bpems peuu.

6. AKIIEHTHUPYUTE 3aBEpUIEHHME KaXXJOro »JTama CBOEH MNpe3eHTAINH;
MOABOAUTE MTPOMEKYTOUYHBIE UTOTH.

W

e

I/IJ'IJ'IIOCTpaTI/IBHO—BH3yaHBHBIﬁ KOMITIOHCHT IIPC3CHTAINN

1. IloaroroBeTe CLEHAPHUIl UCIIOJIB30BAHMS BU3YaIbHBIX MAaTEPHAJIOB;

2 OTtOepute BepOanbHbIE U HEBEPOAIbHbIE KOMIIOHEHTHI BU3YaIbHOIO psiaa
Y ONPEIEINTE UX NOCIECI0BATEIBHOCTD;

3. OOpaboraiiTe BU3yalbHbIE KOMIIOHEHTBI, MX pa3MEpPHOE U LIBETOBOE
o opMIICHHE;

4. [ToAroToBBTE MOMOJHUTEIBHBIM pa3qaTOYHbI MaTtepuan (€CiIu TaKOBOU
HEOOXOJIUM);

5. OOpaboTaiiTe BuAcOMaTepral NpOrpaMMHBIMU CPEJICTBAMM.

BepOanbHble KOMIIOHEHTHI IPE3ECHTALINY:
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1. BriOepuTe CTHIIb U3JI0KEHUS; TOATOTOBHTE MUCHbMEHHYIO YaCTH PEUH;

2 OTpenakTUpyHTE TEKCT, HWCKIIOYHTE OIIMOKHA pa3IuYHBIX BHJIOB;
JlomycTuB OmMOKY B MPOIIECCE PEUH, UCIIPABBTE €€, HO HE OTBJICKAUTECh
Ha Hee 0oJiee, YeM 3TO HeOOXOIUMO JIJIsl UCITPABIICHUS OIIUOKH.

3. B cnaydae HeoOXOAMMOCTH — pa3MECTHUTE TEKCT B COOTBETCTBHH C

BU3YaJIbHbIM COACPKaHUEM  pEuH, YTOYHUTE  JIEKCUKY U
TEPMUHOJIOTHYECKUE CIWHHIIBI, pa30eiTe CIIOXKHBIE MPEIIOKEHUS Ha
0oJee KOPOTKHE, ONTUMHUBHPYHTE TOPSIOK CIOB B MPEJIOKEHHUSX.

AKYCTUYECKHE TTapaMeTPhl MPE3ECHTALINU:

1. Bribepute TOH W3JIOKEHUS B 3aBUCHUMOCTH OT 3aJa4yM, XapakTepa
ayJIMTOPHH, BU/Ia U3JIOKCHUS;

2. PaccraBbTe yaapeHue B IpoOJIeMHBIX CIOBAX;

3. B 3aBHCHMOCTH OT aKyCTHYECKHX MapaMeTPOB MOMEIICHUS OMPEIACITUTE
TPOMKOCTH U TEMIT YCTHOTO M3JI0KEHUS;

4. [Ipoananu3upyiiTe pedb C TOYKH 3pEHUS €€ IUIABHOCTH W BHYTPEHHEH
CTPOMHOCTH.

OddexTuBHOCTL  (GOpM  Mpe3eHTauui  oOecreuynBacTCs KOMILJIEKCHBIM

XapaKTCpoM pCUCBOIo BOBI[GﬁCTBHﬂ B COUYCTAaHHMM YCTHBIX H IIMCbMCHHBIX
KOMIIOHCHTOB C IMIOAKJIIOUYCHUCM BHU3YyaJIbHOI'O paaa, qTo IIO3BOJIACT
pacCMaTpuBaTb HX KaK YHHBCPCAJIbHOC CPCACTBO IIPAKTHKH CHGHH&J’IBHOﬁ
KOMMYHHKAIIUHA C OoraThbIMH JIMHI'BO-KOMMYHHKATUBHBIMHA PCCYPCAMMU.

KpI/ITCpI/II/I M IKajJla OHCHHUMBAHUA II0 OLOCHOYHOMY CPCACTBY «IOKJan,
IMpC3CHTAI A

Ixana oneHuBaHusd Kputepuit onennBanus
(uHTEpBAN OAIITOB)
5 O1eHKa «OTJIMYHO» BBICTABIIAETCS CTYICHTY, €CJIM TeMa MOAPOOHO
3a4TEHO OCBelIeHa, mpe3eHTanus  (mokian)  odopmieH(a)  corjacHo

TpeOOBaHUSAM, YCTHBIH OTYET IEMOHCTPHPYET IOJIHOE MOHMMAaHUE
CTYJIEHTOM TEMBI.

4 OLIEHKA «XOpOIL0Y» BBICTABISACTCA CTYACHTY, €CIM TeMa MOAPOOHO
3a4TEHO OCBEIICHA, TMPE3CHTAIN (moxmanx) odopmiieH(a) COTIAaCHO
TpeOOBaHUSAM, YCTHBIH  OTYET  JEMOHCTPUPYET  IOHHMaHHE
CTYACHTOM TE€MBI, IIPH TOM JOMYIICHBI JIBE-TPH HECYIICCTBEHHBIC
OLIMOKH, UCTIPaBIEHHBIE 110 TPEOOBAHMIO MTPETIOIaBATEIs.

3 OIICHKA «YHOOBJICTBOPHUTCIBHO» BBICTABJISICTCA CTYACHTY, €CJIM TEMa
3a4TEHO OCBEIICHa HEMOJIHO, TIpe3eHTamms (mokiaan) odopmieH(a) C
HApyHmCHUAMHU, B YCTHOM OTBCTC CTYACHT AOMYCKACT CYIICCTBCHHBIC
OIMOKH, CBUJICTEIIHCTBYIONINE O HEMTOJIHOM TTOHUMAaHUHU TEMBI,

2 OIICHKa «HCYAOBJICTBOPUTCIBHO» BBICTABIISICTCA CTYACHTY, CCIU
HE 3a4TEHO TeMa HE PacKphITa, Ipe3eHTanus (1okiIan) ohopmiieH(a) ¢ rpyObIMu
HApYIICHUAMU WIM OTCYTCTBYET, CTYAEHT HE MOXKET PACKPBITH TEMY
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‘ B YCTHOM OTBCTC.

TunoBble 3a1aHus AJI MOATOTOBKH TBOPYECKOI0 3aaHUS
no aucuuiuinie «IlpogeccnonaibHbIe KOMMYHUKAIMUA HA HHOCTPAHHOM
SI3bIKE» (AHTIMHUCKUU A3BIK)

I[To Teme: Scientific report. Abstract writing
1. Write an abstract of your paper. Use the phrases:
The subject and the methods used

The mechanism of ... was/has been investigated using the method/technique of...
The structure of ... was/has been studied by ... .

The phenomenon of ... was / has been analyzed ... .

The process of ... was/has been examined making use of the technique of...

The function of ... was/has been analyzed by ... .

The results obtained

The relationship between ... was/has been established.
The interaction between ... was/has been determined.
The parameters of ... were/have been calculated.
Some information concerning ... was/has been obtained.
The properties of ... were /have been evaluated.

It was/has been found that ...

It was/has been shown that ...

It was/has been postulated that ...

It was/has been established that ...

It was/has been suggested that ...

It was/has been concluded that ...

The conclusion was/has been made that ...
An assumption was/has been made that ...
A suggestion was/has been made that ...

The results suggest that ...

The results indicate that ...

KpI/ITepI/II/I 1 IMIKaJIa OOCHHUBAHUSA IO ONCHOYHOMY CPCACTBY «TBOPYCCKOC 3aJaHHC))

Ixana oreHuBaHusg Kputepuit onennBanus
(uHTEpBAN OAIITOB)

5 Pobota mpencraBieHa Ha BBICOKOM YPOBHE :CTYACHT MOJHO OCBETUI
3a4TEHO paccMaTpuBaeMylo MpoOJeMaTUKy, MPHBEN apryMEeHTbl B IMOJIb3Y
CBOMX CYXJEHUHU, BiazeeT NpOoPUIbHBIM MOHATHIHBIM anmaparom
IIPY 3TOM NPOJEMOHCTPUPYET TBOPUECKHUI, OPUTMHAIBHBIN NOIXO K
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peneHuno mpodecCHOHATBHBIX 33134

4
3a4TEHO

Pabora mpencraBiieHa Ha CpEAHEM YPOBHE: CTYACHT  OCBETHII
paccMaTpuBaeMylo MpOOJEMAaTHKY, MPHBET apryMEHTBI B IOJIb3Y
CBOUX CY)KI[CHHﬁ, AOIIYCTUB HCKOTOPBIC HCTOYHOCTHU IIPU 3STOM
IPOJEMOHCTPUPOBAl  TPHUBHAJIBHBIA  TOAXOA K  PELICHHUIO
npodecCHOHALHON 3a/1a4u

3

3a4TCHO

PabGora mnpencraBieHa Ha HHU3KOM YpPOBHE: CTYAEHT MAOIMYCTUI
CYIIIECTBEHHBIE HETOYHOCTH, M3JIOKUJI MaTepuana ¢ OIIMOKamu, He
BJa/IeeT B JOCTATOYHOM CTENEHU NPOQPMIbHBIM KaTeropualbHbIM
anmnapaToM.

2

HEC 3a4TCHO

Pabora npezcraBieHa Ha HEYIOBIETBOPUTEILHOM YpOBHE: B paboTe
TOMYIIEHO  OONBIIOE  KOJMUYECTBO  JIGKCHKO-TPaMMAaTHYEeCKUX
HETOYHOCTEH KOTOphIE BEAYT K HEMOHUMAHUIO U3JI0KEHHOTO

Tunosble 3aJaHus 1J15 TeCTa

no qucuuiuiuHe «IlpodeccuoHaIbHbIe KOMMYHHUKALIMM HA HHOCTPAHHOM

SI3bIKE» (AHTVIMHUCKUHU A3BIK)

. Imagine that you are to give a presentation. Do the quiz about body language
and discuss your answers with a partner. More than one answer is possible.

. What should you do when you feel nervous?
a. Hold a pen or cards in your hands.

b. Try to speak slowly and calmly.

c. Look at the screen. (not at the audience)

. How should you express enthusiasm?
a. By establishing eye contact with each member of the

audience.

b. By waving your arms.
c. By raising your voice and making hand or arm gestures
during important points.

. How should you stand?

a. Relaxed or leaning against the wall (table).

b. Straight, but relaxed with your hands by your sides.
c. Arms crossed over your chest.

d. Back turned to the audience.

. How should you maintain eye contact with the audience?
a. Focus on a small amount of people and look at them as

often as possible.

b. Look at your notes, the screen or the floor.
c. Spread your attention around the audience, and make
eye contact with each person.
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5. How should you emphasize something?
a. Move forward to show that something is important.
b. Use a pen or a pointer to draw attention to important
parts of the presentation.
c. Use your finger to point out important parts of the
presentation.

6. How should you speak?
a. Speak with the same, flat, monotonous voice throughout
your presentation.
b. At either normal speed or slightly slower than usual.
c. Speak changing your voice in either a high or a low tone.

KpI/ITepI/II/I M HIKaJa OCHHUBAHUSA 110 OCHOYHOMY CPCACTBY «TCCTLI»

Ixama OIlCHUBaHUA Kpurepuii onienuBanus
(uHTEpBaN OAIIOB)
5 TecTsI BHITTOTHEHBI HA BEICOKOM YpOBHE (ITPaBUIILHBIC OTBETHI JTaHbBI
Ha 90-100% TecToB)
4 TecTsI BHITTOTHEHBI HA CPEAHEM YPOBHE (TIPABUIIHHBIC OTBETHI TaHBI
Ha 75-89% TecToB)
3 TecTsI BHITTOTHEHBI HA HU3KOM YPOBHE (ITPaBUJILHBIE OTBETHI JaHBI
Ha 50-74% tecToB)
2 TecTsI BHITTOTHEHBI HA HEYIOBJIETBOPUTEIIHHOM YPOBHE
(mpaBHJIbHBIC OTBETHI 1aHbI MeHee ueM Ha 50% TecToB)

TunoBbie NUCbMEHHBbIE U YCTHbIE 32IaAHUS
no aucuuiuiuie «IlpodeccnoHabHbIe KOMMYHMKAIMUA HA HHOCTPAHHOM
SI3bIKE» (AHTIMHUCKUHU A3BIK)

1. Fill in the gaps with the words in the correct form or choose the right word from
those suggested:

partner judge client audience qualify practices
solicitor ~ associate  partnerships  court attorney  issued

My notes for careers talk at Chatsworth Hill School

In England we have two different types of lawyer. One is known as a (a)

and the other is a barrister. Both are called ‘lawyers’. This can be a
little confusing because in the USA every lawyer is usually known as an (b)

. An English law student has to decide at some time during their
university studies which type of lawyer they would like to (c) as. Most
English law students decide to become a solicitor. These are the lawyers that a (d)

, the person who pays for the services of a lawyer, will usually meet first.
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Often the solicitor can help the client without the need for a barrister. Most
solicitors work in small private businesses, known as (e) , in what are
called ‘High Street firms’. This phrase ‘High Street firm’ refers to a typical, small
group of solicitors working together in the type of offices that you can find on the
major streets of any English town or city. Many law firms are set up as (f)

A new lawyer will usually work first as an (g) of the firm and gain
some experience while being paid a fixed salary before being offered the
opportunity to become a (h) .

A typical High Street solicitor usually specializes in a particular area of law,
such as family, employment or commercial law.

Many people believe that solicitors cannot act for their clients in (i)

but this is untrue. Thousands of solicitors appear in court every day,

especially in the County Courts where most claims are (j) .

The second type of lawyer found in England is known as a barrister.

Barristers are usually specialists in a very particular area of law. They give advice

and opinions to solicitors and their clients. Barristers have the right of (k)

(the right to be heard by a judge) in all of the courts in the land.

Barristers often share offices, known by the traditional name of ‘chambers’,
although they usually work alone as individuals rather than in partnerships.

After several years of experience, members of either profession may apply to
preside over cases and sit as a (1) . Within the English legal system a
law student cannot take an exam to be a judge but has to wait to be appointed after
some years of experience as a lawyer.

KpI/ITepI/II/I N IMKajJla OHOCHUBAHUA II0 OHOCHOYHOMY CpPCACTBY «JICKCHKO-
I'paMMaTUUYCCKUC 3aIaHUA»

Ixama OIlCHUBaHUA Kpurepuii onienuBanus
(uHTEpBaN OAIIOB)
5 3agaHye BBIIOJIHEHO B IHOJHOM 00beMe. Bce 3amaHus BBITOIHEHBI
3a4TCHO JIEKCUYECKH M TpaMMaTUYECKH MPABWIBHO € 2-3 HETOYHOCTSIMHU,
KOTOpPBIE HE BIUSIOT HA COJIEPKAHUE
4 80% 3agaHMsI BHIIIOJIHEHO JIEKCUYECKH U IPaMMAaTUYECKU IIPABUIIBHO
3a4TEHO npu He Oonee S5 HE3HAUYUTEITBHBIX HETOYHOCTEH wiaum 2-3
3HAYUTEILHBIMU OMIHOKAMU
3 o 30% 3amaHusi BBIIIOJIHEHO C JIGKCHYECKUMH M TPaMMAaTHYECKUMU
3a4TCHO omubOkamu. [Ipu mepeBoge 50% oTBeUaeT ComepKAHHUIO OpUTHHAIIA
MPY HAIMYMH HE3HAUYUTENIbHBIX CTHIIMCTUYECKUX HETOUHOCTEH
2 Bbonee 50%  3amaHmMst  BBINOJIHEHO € JIEKCMYECKUMH W
HE 3a4TCHO rpaMMaTHY€CKUMU HETOYHOCTSIMH, KOTOPBIE BIMSIIOT HAa COJIEPIKAHHUE

TunoBsble 3aaHus sl MOATOTOBKM MOHOJIOTMYECKHX BhICKA3BIBAHM
no aucuuiuiude «IlpodeccuonaibHble KOMMYHMKAIIUM HA HHOCTPAHHOM
si3bIKe)» (AHTVIMHCKUHM A3BIK)
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Get ready to speak on the following questions. Use the phrases: First of all...; To

begin with, I’d like to ..

.; Then ...; From this it flows ...; One thing to add ...;

Let’s move on to ...; Finally...; To sum everything up... .

AN e

activity?

What is a presentation?

What is the purpose of a presentation?

How many types of presentations do you know?

How do all these types differ?

What type of presentation is used more often?

What does the type of presentation depend on?

What type of presentation will you use in your future professional

KpI/ITCpI/II/I N IIKaJa OLCHHMBAHHA 110 OLHCHOYHOMY CPCACTBY «MOHOJIOTMYCCKHC

BBICKA3bIBaAHUA»

Ixama OIlCHUBaHUA
(uHTEpBaN OAIIOB)

Kpurepuii onieHnBaHUs

5

3a4TCHO

CTyneHT MOXeT JaBaTh YETKHE, JETAJIbHBIE ONHUCAHMS CIIOXKHBIX
00BEKTOB, BECTH Oecely Ha HMHTETPUPOBAHHBIC TEMbI, pa3BUBas
OTJENIbHBIC IIOJIOKEHUsT M 3aBeplias JIOTUYHBIMU  BBIBOJAMU.
CTyneHT MOXET MpPEeICTaBIATh CIOXKHBIE TEMbI, MOXET CBOOOTHO
o0uiaTbCsi Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE B UYETKO CTPYKTYPHUPOBAHHBIX
cutyanusax u 6ecenax. CTyIeHT MOXET IMOCTOSIHHO KOHTPOJIUPOBATh
rpaMMAaTHYECKHIl CTPOM CIIOKHOW peYH; MOCTOSHHO MOAIEPKUBAThH
BBICOKMH ypOBEHb TI'paMMAaTH4YE€CKOH NpPaBUIBHOCTH, OIIMOKH
BCTPEYAOTCS PEAKO M OHU MMOYTH HE3AMETHBI.

4
3aUTEHO

CtymeHT  MOXeT  CcBOOOJHO  JaBaTb  YETKHE,  CBS3HBIC,
MOATOTOBJICHHBIE, 3allOMUHaOIKecs onucaHud. llnaBHas, cBsi3Has
ycTHasi pedb. CTyIEHT JOEMOHCTPUPYET OTHOCUTEIBHO BBICOKUUN
YpOBEHb I'paMMaTHYeCKOW MpaBMIIbHOCTH. He coBepraer omuOku,
BEyLIME K HEITOHUMAHUIO.

3

3a4TCHO

CTyneHT MOXXET JOBOJBHO CBOOOJHO JaBaTh MPOCTHIE OCHOBHBIC
omucaHus OObEKTOB ONM3KHUX K cdepe cBOMX HHTEepecoB. Moxker
JIeTabHO paccKa3aTh O CBOMX BredaTsieHUsX. CTYACHT MpPaBUIBHO
yImoTpeOaseT HEKOTOPhIe MPOCThIE CTPYKTYPBI, HO CUCTEMATUYECKU
coBepmiaer TrpyOble OIMMOKW: TMyTaeT BpeMeHa, 3a0bIBaeT o
COTJIACOBAaHWHU; HO TOJHOCTHIO TIOHSATHO, YTO OH/OHA CTPEMUTCS
BBICKA3aTh.

2
HE 3a4TCHO

CTyneHT MOXET COCTaBIATb  MPOCTHIE, MPEUMYIIECTBEHHO
W30JUpOBaHHbIe (Gpa3bl MO M3y4eHHOM TemaTuke. CTyaeHT
JEMOHCTPUPYET OTPAHUYEHHBIM KOHTPOJIb HEKOTOPBIX MPOCTHIX
rpaMMaTHYEeCKUX CTPYKTYp U IpeIokKeHUH, (pa3 U BhIpaKEHUN U3
YCBOEHHOM IIPOrPAMMBI.

TunoBbIe 3aJaHNUA /I NOATOTOBKH JHAJOIHYECKHX BHICKA3LIBAHUH
no aucuuiuiude «IIpodeccnonanbHble KOMMYHMKAIIUM HA HHOCTPAHHOM

SI3bIKE» (AHTIMHUCKUHU A3BIK)
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1. Discuss these points in mini-groups and present your ideas to the class:

N —

The first few minutes of a presentation are the most important.
Words like we, us and our make the audience more interested in the

subject of your presentation.

NowveEw

Formal and informal ways of greeting the audience.

Why is it important to find the proper words?

What makes a successful speaker?

How to get the audience’s attention?

Is it a good idea to make jokes or ask the audience rhetorical questions
during your talk?

KpI/ITepI/II/I N IIKaJla OLOCHHMBAHHA II0 OLHCHOYHOMY CPCACTBY «AHAIIOTHYCCKHUC

BBICKA3bIBAHUA»

IITkana OIlCHUBaHUA
(uHTEpBaN OAIIOB)

Kpurepuii onieHnBaHUs

5

3a4TCHO

CryneHT MokeT BecTH Oecelly Ha  HMHTETPUPOBAHHBIE TEMBI,
pa3BuBasi OTACIbHBIE IOJIOXKEHHWS W 3aBepllias JIOTMYHBIMH
BbIBOJAaMU. CTyIEHT MOXKET NPEACTABIATH CIOXKHBIE TEMBI, MOXKET
CBOOOJHO  OOIIATBCS HAa  HMHOCTPAHHOM  fA3BIKE B YETKO
CTPYKTYPUPOBaHHBIX cHUTyauusx u Oecegax. CTyOeHT MOXeT
IIOCTOSIHHO ~ KOHTPOJIUPOBAaTh TI'PaMMaTUYECKUM CTPOU CJIOKHOMU
peuu; IIOCTOSTHHO NOIJEP/KUBATH BBICOKHI YPOBEHB
rpaMMaTH4ecKOi PaBUIBHOCTH, OLIMOKH BCTPEUAIOTCS PEIKO M OHH
IIOYTH HE3aMETHBI.

4
3aUTEHO

CryneHt MOJKET CBOOOTHO pearupoBarb Ha  YETKO
chopmynupoBaHHbele Bompochl. Cps3Has yctHas pedb. CTyneHt
JEMOHCTPUPYET JIOCTaTOYHBII YPOBEHb rpaMMaTH4EeCKON
npaBwibHOCTH. He coBepiuaeT ommOku, Beaynye K HENOHUMAHHUIO.

3
3a4TEHO

CTyneHT MOXET JaBaTh NPOCTbIE OTBETHl Ha IOCTABJICHHBIC
Borpochl. CTyOeHT MPaBHIBHO YHOTPEOISIET HEKOTOphIe HPOCTHIC
CTPYKTYpPbI, HO CHCTEMaTHYECKH COBEpIIaeT TIpyOble OIIMOKU:
IyTaeT BpeMeHa, 3a0bIBaeT O COTJIACOBAHWH; HO IOJHOCTBIO
HOHSATHO, YTO OH/OHA CTPEMUTCSI BHICKA3aTh.

2

HEC 3a4TCHO

CtyneHT  MOXeT  JaBaThb  OTBETbl  MCIONB3yS  IPOCTHIE,
IPEUMYIIECTBEHHO N30JIMPOBAaHHBIE (Ppa3bl 10 U3YUEHHOM TEMaTHKe.
CTyneHT JeMOHCTPUPYET OTPaHUYEHHBIH KOHTPOJIb HEKOTOPBIX
IOPOCTBIX TPaMMaTHYECKUX CTPYKTYp U NpPEUIOKEHU#, ¢paz u
BBIPAKEHUI U3 YCBOCHHOW MPOTrPaMMBl.

Tunossble 3a1aHus 1Sl MPOCMOTPOBOI0 YTEHUSA
no aucuniuiuHe «IlpodeccuonaibHble KOMMYHMKAIIMA HA MHOCTPAHHOM

si3bIKe)» (AHIVIMHCKUHM A3BIK)

1. [IpocMOTpUTE TEKCT U ONMPEIETUTE COACPKUT JIU TEKCT HHPOPMALIHIO O:

v Types of social work with young people

25




v Methods of social work with young people
v' Features of social work with young people
v' Structure of social work with young people
v" Role of social work with young people

Social work with young people understand the specific type of professional
activity aimed at improving the quality of youth population, by state, municipal
and commercial organizations, including the combination of legal, social, medical,
economic, psycho-social, pedagogical, organizational, preventive, informational
and other measures to prevent negative trends in the youth environment and
formation of socially significant properties and qualities of the young generation.
A distinctive feature of social work with young people is the active involvement of
young people in social activities aimed at overcoming their crisis situations. The
main problem of social work in this case is the formation of the young generation's
ability to solve their own problems, adapt to the new socio-economic conditions of
the market economy, acquire skills for independent life and participation in self-
government. The subject of this type of activity is social services, which are an
integral part of an integral (Federal, regional, municipal, etc.) system for
organizing social work with young people; these services provide information and
resources for the system of social support for the young generation at all levels.
The system of social services in the Russian Federation is a complex of state, non-
state structures, as well as specialized institutions aimed at providing social
assistance and social protection to young people, to support their initiatives, and
includes a mandatory minimum of institutions for each city or district:

a. social service center (contains departments: social. help on. home,
day, or temporary. stay, urgent. social assistance);

b. social assistance center. family and children;

c. social rehabilitation center for. minor;

d. social shelter for children. and teenagers.

It also includes: psychological and pedagogical centers. emergency
psychological assistance centers. telephone assistance; rehabilitation centers for.
children and adolescents with disabilities, as well as help centers. children left
without care. parents, etc.

KpI/ITCpI/II/I N IMKaJla OOCHHBAHUA IIO OLNCHOYHOMY CpPCACTBY «IIPOCMOTPOBOC
YTCHHC»

Ixanma OIICHUBaHU Kputepuit onennBanus
(uHTEpBaN OAIITIOB)

5 CTyneHT ¢ JerkocTblO  ONpPENENseT  CONEPXKUT JIM  TEKCT
3a4TEHO HeoOXxoaumyto HHpopMaiuio. TeKCT cuuTaeTcss MOHATHIM, €CIU
CTYNEHT MpAaBUJIBHO ONPENEINUI €ro OCHOBHOE COJEp)KaHUuE U
OCHOBHYIO UJIEIO: TO €CTh OTBETUJIM Ha BOMPOCHI O YEM ITOT TEKCT U
YTO aBTOP XOTEN CKAa3aTh CBOUM COUMHEHHUEM.

4 Jlns onpeneneHust HEOOXOIUMON MHPOPMALIUU CTYJIEHTY TpedyeTcs
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3a4TEHO onpeneneHHoe BpeMsa. CTyneHT Tepsercs TMpu  ONpelesieHun
OCHOBHOTO COJICpKaHHsI TEKCTa, HO HCIIOJIb3Yys KIIOYEBBIC CIIOBA
JIETKO CIPABJISIETCS C 3a7a4eil.

3 CrygeHT ¢ TpyIOM OIpeAeNsieT OCHOBHYIO HJCI0 TEKCTa.
3a4TEHO Heobxomumast madopmaIus MOKET OBITh M3BJICUYECHA TOJIBKO IOCTIE

MHOTOKPATHOTO MPOYTEHHUS U NIEPEBOJIa TEKCTA HA POAHOM SI3BIK.
2 CTyneHT HECNOoCOOEH  CaMOCTOSITENIBHO OINPEACIUTh OCHOBHYIO
HE 3a4TEHO uzneo Tekcta. Heobxonumasi nHpopMamysi MOKET OBITh M3BJICYCHA

TOJIBKO ITOCJIC OTBETA HA HABOAAIINE BOIIPOCHI.

Tunossble 3a1aHuA VISl KOHTPOJLHOW padoThI

no aucuuiuiude «IIpodeccnonanbHble KOMMYHMKAIIUM HA HHOCTPAHHOM
si3bIKe» (AHIVIMACKHUH A3BIK) (JJIS CTYIEHTOB 3204HOM (DOPMBI 00yUeHUA)

1. Rewrite the sentences. Translate them into Russian. Mind the translation of the
words in italics. [lepenummre npeaioxeHus.

v' The results, although modest, were better than expected.

v' Despite/In spite of advance in computer technologies, school is impossible
without teachers.

v' They seem to think that force solves every problem, whereas all the teachers
know that it achieves little or nothing.

v' It was not an easy decision. It is, however, a decision that we feel is dictated

by our duty.

2. Choose the right word. Rewrite and translate the sentences.

v’ Whereas/Although/Despite having to wait more than a year, desire to
enter the University is strong.

V' Nevertheless/Although/Despite American system of education is well
ahead of the European and Asian ones, the latter are catching up fast.

v' She was a good judge of character and felt he spoke the truth.
Whereas/Nevertheless/Despite she didn’t care for him.

v' Nevertheless/Although/Despite the issues were important, not many
people bothered to study them.

v Veronica never looked anything but enchanting, however, although,
whereas black suited her best of all.

3. Full in the missing phrase. Translate into Russian.

Then I’ll go on
Let me start with

I’d like to say Finally Let me just start by

Feel free to interrupt I’d like to cover

introducing myself. I’'m Vanessa Brown and I’m going to speak about
the Graduate Recruitment Programme.
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So, there are three main points today. First, I’'ll give you a little
information about our law firm, Somerville LLP. to outline what we
have to offer to new employees. And , I’ll tell you what we expect from
our potential recruits. There will be a few minutes for questions at the end of my
talk, but do me at any time.

Well, the first point. Who is Somerville LLP? We are an independent
commercial practice that provides the highest quality legal service to our clients.
To accomplish this goal we are to recruit and retain the associates who are able to
help us meet these demands. But that a new associate lawyer has an
opportunity compatible with his or her own interests in the sphere of legal practice.

4. Fill in the table with the sentences from the list:
Introduce yourself

1. As you probably know, my name is ...
Introduce the topic

1.
Tell a short personal story
1.
Give a plan of the presentation
1.
2.
3.
Set the rules
1.
Come from one point to another
1.
2.
3.
Finish the presentation
1.
2.
1. As you probably know, my name is ...
2. Before I finish, let me go through the main points once again.
3. First of all let me thank you for being here today.
4. You know I was reading a newspaper the other day when I came across a

very interesting fact.

. Now, I’ll be happy to answer any questions you may have.

As you can see on the screen, our topic today is ...

7. I’ve mentioned the basic facts about the system of law and now it’s time to
turn to the sources which as you may remember is the next point of my
presentation.

8. As you know, I’ve been asked to tell you about ...

9. T appreciate you’ve found the time to come here.
28
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10.So, let me start by asking you a question.

11.Are there any more questions?

12.Thank you for your attention and you are welcome to ask questions.

13.I’11 answer all your questions at the end of my presentation.

14.1f you look at the next slide you’ll see ...

15.Well, this brings me to the end of my presentation.

16.That’s all about the sources and now let’s have a look at the next slide which
presents ...

17.This leads me to my next point ...

18.S0, to sum everything up, I’d like to remind you that ...

19.Please, feel free to interrupt me with your questions.

20.1t gives me a great pleasure to speak about this problem today.

5. Write an abstract to the scientific article (at your choice). Use not more than
200 words.

Kputepun u 1mKana OLEHMBaHHUS II0 OLEHOYHOMY CPEIACTBY «KOHTPOJIbHAs

paboTay
Ixama OIlCHUBaHUA Kpurepuii onienuBanus
(uHTEpBaN OAIIOB)
5 KonTponpHas paboTa BEIIIOJIHEHA HA BHICOKOM ypOBHE (TIpaBHIIbHbIC
otBeThl Aanbl Ha 90-100% Bompocos/3anay)
4 KonTponsHas paboTa BEIIIOTHEHA HA CPETHEM YPOBHE (TIpaBUIIbHBIC
OTBETHI AaHbI Ha 75-89% Bompocos/3amay)
3 KonTponpHas paboTa BEIIIOIHEHA HA HU3KOM YPOBHE (IIPaBHIIbHBIC
oTBeTHI AaHbl Ha 50-74% BonpocoB/3aay)
2 KonTponbsHas paboTa BEIIIOTHEHA HA HEYIOBICTBOPUTEIEHOM
yYpOBHE (IIpaBUJIbHBIE OTBETHI 1aHbl MeHee yeM Ha 50%)

Tunossle 3a1aHus 11 POBEACHUS IPOMEKYTOYHOI0 KOHTPOJIA (3a4eT)
no qucuuiuinge «IIpogeccuoHaibHble KOMMYHMKAIMYA HA MHOCTPAHHOM
si3bIKe)» (AHIVIMHUCKHHA SI3BIK)

1. Produce the prepared presentation

2. Take participation in a presentation discussion.

3. Make an abstract of the proposed article (according to the sphere of your
professional interests)

Kputepun u 1ikana OLEHHBAaHUS MO OIEHOYHOMY CPEICTBY MPOMEKYTOUHBIN
KOHTPOJIb («3a4eT»)

Onenka | XapaKkTepuCTUKA 3HAHUA MPEIMETA U OTBETOB

3a4TE€HO | colepKaHue y4eOHOrO MaTepHajia OCBOCHO CTYIEHTOM B TIOJHOM oObeme, 0e3
po0OesyoB, HEOOXOAUMBIC TMPAKTHYECKHE HABBIKM B OCHOBHOM C(OPMHPOBAHBHI,
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OJTHAKO OHHM MOTYT OBITh HEIOCTATOYHBIMH; TEPEBOJ| TEKCTAa W 3aJaHUs K HEMY
BBIIIOJIHEHBI, XOTA HGKOTOpBIe OTBCTHI MOI‘yT co;[epxcaTL JINIIIb HCE3HAYUTCJIIBHBIC
OIIMOKH; KA4yeCTBO BBINOJHEHHS OIEHEHO YHCJIOM OajUtoB, OJIM3KUM K
MaKCI/IMaJ'H:HOMy,

HE cozlep’kaHUe MaTepHaia OCBOGHO YaCTHYHO, HEOOXOAMMBIC MPAKTHIECKUE HABBIKH
3a4TEHO | pabOTHI C TEKCTOM HE c(hOPMUPOBAHBI, OOJNBIIMHCTBO 3aJaHUil HE BHIIIOJIHEHO, JINOO
KaueCTBO MX BBIIIOJHEHHS OYCHb HU3KOE

MeToauveckue MaTepuaJibl, ONpeaeasonue npouexypbl OeHUBAaHUS
3HAHUH, YMEHHU I, HABBIKOB

Hucununnuna «l[IpodeccuonanbHble KOMMYHUKAIIMM HAa WHOCTPAHHOM  SI3BIKE)
(aHrTUUCKUIA  A3BIK) MPENyCMAaTPUBAECT  NPAKTUYECKUE  3aHATHA WU
CaMOCTOATENIbHYIO pabOTy CTY/ICHTOB.

Tekymmuii KOHTPOJb OCYIIECTBIACTCA B MPOILECCE MPOBEACHUS MNPAKTUYECKUX
3aHSATUM, WCIOJB3YsS TMPUBEJACHHBIC BBIIIE CIOCOOBI OIEHWBAHUS OCBOEHUS
JUCHUIUIMHBI IO YCMOTPEHMIO TMPENojaBaTesisi U B COOTBETCTBHUM C padoueit
IporpaMmMon y4eOHON JUCHUTIIINHBI.

[Ipu npoBeIeHNN OLICHKU 3HAHUM UCIOJIb3YETCSI KOMITBFOTEPHBIN KJIACC U MYJIBTH-
IIPOEKTOP.

[IpoMeXyTOUHBIN KOHTPOJIb OCYIIECTBIAECTCS B COOTBETCTBHU C TpapuKOM
y4eOHOro Tpollecca B MUCHbMEHHOM M YCTHOW (opme B BUJIE NPE/ICTABICHUS
Mpe3eHTallud, €€ OOCYXKJCHHS U COCTaBJICHHMS aHHOTAIlMM K CTaTbe IO
CIIEIIMAJIBHOCTH MAaruCTPaHTa.

JInct n3MeHeHu U JOIIOJTHEHU N

Ne Bunsl nononsenui u Jlata 1 HOMep IIPOTOKOJIA [onmucs (c

WU3MEHEHUN 3acenanus Kapeapsl pacmngpoBKOif)

(xadenp), Ha KOTOpOM OBLIH |  3aBeAyIOIIEro Kadeapoi
paccMOTpeHbI M 0100peHbl | (3aBeayronux Kadeapamu)

/o

HU3MEHCHHUA U JOIIOJTHCHU A
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